                                                                                                             Абрамова    Е.Г.
                                      «ЩЕДРЕЦ»    

Зимняя фольклорная  фантазия с использованием  русского народного творчества.
Бажена – девушка 16 лет

Даниил – брат 12 лет

ГАВРИЛА  кузнец – отец

ЖЕНА Гаврилы и мать Бажены, Даниила 

Мороз - бог лютого холода и зимы

Позёмка – внучка  Мороза

Карачун -  бог подземного царства и холода

Позвизд - Бог бури и ветра  

Волк - слуга Карачуна

Медведь - слуга Карачуна

ПЕРЫНЯ (божья коровка) – дочь бога Перуна

Первая девушка

Вторая девушка

Третья девушка   

Девки, парни, ряженые, нечисть, войны, богатыри.
                                          Первый акт
ГОЛОС: Когда - то в далёкие времена жили наши предки, древние Русичи, и приходилось им нелегко. Они боролись со стихиями, дикими зверями, с холодом и голодом. Поклонялись языческим Богам. Приносили им  разные дары, чтобы боги были к ним милостивы.           В зимний праздник коляды, в ночь щедреца, наши предки накрывали празднично стол. Преподносили угощения лютому Богу Морозу, чтобы он их сильно не морозил.  Ходили ряжеными  по селу и  пели щедровки. А также шли в лес и вешали на ель угощение для лесных духов.  
                                       Открывается занавесь. 
                                           Картина первая.
На сцене заснеженная поляна на краю села. Слышится песня,  на поляну выбегают  ряженые девки и парни. Смеются, поют щедровки. На ель  вешают несколько ритуальных печеней в виде птички и блины. Водят хоровод. Кидаются снежками. Один снежок попадает в большой пень. Его дружно забрасывают  снежками. Все смеются. С шумом и  гамом уходят.  Становится темно.  Усиливается шум вьюги. Пень вдруг оживает и превращается в злого Карачуна. Рядом два сугроба превращаются  в медведя и волка.  Карачун  очень рассержен.
КАРАЧУН: Совсем  людишки  страх потеряли. Веселятся, играют. Распустил их брат Мороз. Ну. Подождите, устрою я вам праздник. (Ударяет посохом о землю и грозно зовёт) Мороз бог лютого холода и зимы. Приди ко мне это я тебя призываю Карачун -  бог подземного царства и холода.
Вьюга усиливается, волк начинает выть, медведь рычать. Сверкают всполохи северного сияния. В снежном вихре возникает Мороз.
МОРОЗ: Чего шумишь Карачун? (Медведь и волк умолкают) И, что ты тут делаешь на краю села? Ведь сегодня не твой день. Люди мне дань воздают и мне гимны поют. 
КАРАЧУН: Вот то - то и оно, что поют да веселятся, а про нас забыли. Жертвы малые несут. Страха не имеют. Надо их наказать.                Где Позвизд носится?  Нужно и его  позвать. (Ударяет посохом, подымает его вверх, зовёт.)   Позвизд, бог бури и ветра, явись предо мной! 

 Гремит гром,  (медведь и волк испугано прижались к земле) сверкает молния, усиливается шум ветра. На поляне весь развивающийся, появляется Позвизд.
ПОЗВИЗД: Зачем меня звал, Карачун? Почему отрываешь от важных дел?
КАРАЧУН: Знаю я твои дела, Позвизд, бури напускать,  да корабли в морях топить. Вот и все твои дела. А позвал я вас вот по какой надобности.  Людей  хочу  проучить. Жертву большую стребовать.
МОРОЗ: Какую такую жертву, Карачун? 
КАРАЧУН: Скучно мне стало жить в моём подземном царстве. Хочу себе в жёны  девицу Бажену взять.  
ПОЗВИЗД: Зачем тебе девица, Карачун? Мороки - от них много. Хочешь,  я русалок  со дна моря пришлю, целый хор? Как они поют, как поют. Заслушаться можно  и утонуть.
КАРАЧУН: Нет. Не хочу. Они мокрые и холодные.
МОРОЗ: Может тебе снежных баб позвать? 
КАРАЧУН: Нет, не надо.
ПОЗВИЗД: Да что с тобой?
КАРАЧУМ: Я же говорю, Бажену, дочь  кузница  Гаврилы,  в жёны хочу взять.  
МОРОЗ: Вот дела, так дела.
            Позвизд и Мороз смотрят на Карачуна недоумённо.
КАРАЧУН: В день солнцеворота ходил я за жертвой по селу  и услышал, как Бажена смеётся. Всё во мне так и перевернулось. Спать не могу. Не чего мне не мило стало. Затужил я очень. В царство хочу её к себе забрать. Пусть станет моей женой. 
МОРОЗ: Но сейчас мои дни идут. Придётся тебе подождать до следующего солнцеворота. (Мороз нахмурился)  Да и мир у меня с людьми. Они мне жертвы исправно приносят.
ПОЗВИЗД: Стребуй Бажену, Мороз. На свадьбе повеселимся. Я такую бурю устрою…
МОРОЗ: Не могу. 
КАРАЧУН: Не поможешь. Затоскую. Да так, что всё село изведу.     Мор напущу на людей и скот, а подумают на тебя.
МОРОЗ: (не довольно) Ну хорошо. Будь, по-твоему. Только жертву требовать не буду. Хитростью возьму.  А, Позвизд  поможет.
ПОЗВИЗД: Помогу, а чего не помочь. Есть у меня остров один на примете. Бажену можно там спрятать. И тогда её ни кто не найдёт: ни люди не даже боги.  Я её мигом туда доставлю.                            (Позвизд  радостно  потёр руки, и весело стал пританцовывать.) Ух! И славно повеселимся! Хорошую пирушку закатим! 
                           Карачун недовольно стукнул посохом.
КАРАЧУН: Веселья не будет, Позвизд. Зря я тебя позвал. Шуму от тебя очень много. Ты вот что, ступай  себе восвояси. Мы с  Морозом  сами управимся.
ПОЗВИЗД: Ах вот как! Сами без меня управитесь?!  
КАРАЧУН: Да Позвизд.
ПОЗВИЗД: Гонишь меня. Ну, хорошо пусть будет по твоему,               ох и устрою я тебе свадьбу.
Позвизд ударил сердито ногой о землю. Медведь и волк испугано прижались к земле. Раздался гром, сверкнула молния. Поднялся сильный ветер. Позвизд исчез.
МОРОЗ: Карачун, зачем ты обидел Позвизда?  Он теперь всем богам расскажет.
КАРАЧУН:  А я не боюсь. Не верю  Позвизду. Обхитрит он меня. Унесёт Бажену на свой остров и спрячет. Только раз свиснет. Ищи потом ветра  в поле. Ну, так как Мороз?  Поможешь мне?
МОРОЗ: (Задумчиво) Как бы не случится беде.
КАРАЧУН: Мороз не нам богам подземного царства бояться беды.
МОРОЗ: И то верно. ( Карачун протягивает Морозу колечко.) Что это?
КАРАЧУН: Это колечко. Оно заговорённое. Его нужно одеть на палец Бажене и она сразу забудет весь свой род.
МОРОЗ: Я знаю, что нужно сделать. Нынче девушки гадать пойдут. Будут узнавать о суженых.  Вот мы Бажене  колечко и подбросим.
КАРАЧУН: Как?
МОРОЗ: Они пироги станут есть. В один из пирогов спрятано колечко.                    Я и подменю колечко на твоё.  
КАРАЧУН: Хорошо придумал Мороз. Теперь Бажена моей станет. Сделаю её царевной подземного царства. Ох и заживём мы славно. 
Карачун смеётся. Его хохот заполняет всю поляну и разносится эхом по всему лесу. Он, радостно поднимает посох вверх. Возникает снежная буря. Мороз и Карачун исчезают.
                                                 ЗАНОВЕСЬ
                                                Картина вторая.
За окном свистит вьюга. В избе полумрак. Потрескивают дрова в печке. За столом сидит  и что - то мастерит кузнец Гаврила, сын  Даниил ему помогает.  Бажена  помогает матери, которая  возится у печи с глиняными  горшками. 
ГАВРИЛА: (прислушивается к шуму вьюги) Не на шутку метель разыгралась. Лютует Мороз. Как бы чего не произошло.
                                Бажена подходят к столу, расставляет посуду.
ДАНИИЛ: Скажи отец, а ты видел  Мороза?
ГАВРИЛА: Мороза? Да сын. ( Гаврила отложил работу и  посмотрел на сына). Давно это было. Ты только родился. Я тогда с зимним обозом с ярмарки возвращался. Обоз остановился в лесу. Лошади очень устали.  А мне хотелось по быстрей тебя увидеть. Я и пошёл вперёд один. Думал, обоз отдохнёт и меня нагонит. Да ни тут то было.
БАЖЕНА: И что случилось?
ГАВРИЛА: Вдруг вокруг всё  потемнело, и поднялась снежная буря.   Я сбился с пути и потерял дорогу. Долго плутал по лесу, сильно замёрз, выбился из сил. И забрался под большую ель, чтоб как то укрыться от вьюги и немного отдохнуть. Тут на меня напала сильная дремота, я стал засыпать и  увидел его.  

 БАЖЕНА: И как он выглядел?
ГАВРИЛА: Старичок с белой бородой. Посмотрел он на меня, усмехнулся,  да так, что кровь у меня  в жилах  застыла. Потом стукнул посохом о землю и исчез.
ДАНИИЛ: А дальше, что произошло?
ГАВРИЛА: Вьюга прекратилась, стало светло и меня нашли люди        с обоза. Если бы не они я бы замёрз на радость Карачуну.
ЖЕНА: Да напугал тогда меня ваш отец. Думала не выходим его. Так он сильно был обморожен. Но слава богам всё обошлось.
ДАНИИЛ:  И что  отец никто не может справиться с Морозом, ведь он маленький старичок?  Вот я пойду и поймаю его за длинную бороду.
БАЖЕНА: (испугано) Тихо Даниил. Он может услышать.
ГАВРИЛА: Мороз не всегда бывает старым и маленьким. Иногда он оборачивается огромным богатырём – кузнецом  и сковывает все реки и озёра толстым льдом, покрывая всё вокруг  ледяной коркой…
Жена  ставит на стол глиняный горшок с кутьёй и две миски с блинами. Горшок  с киселём.   
ЖЕНА: Это всё, что у нас есть. Да миска с печеньем для ряженых. 
ГАВРИЛА: Эх - хе - хе. Ну, ничего жена. Год был не урожайный.        Как ни – будь,  да  дотянем  до весны.
ЖЕНА: А, что мы дадим  «Лютому», ведь  Щедрец на дворе? 
ГАВРИЛА: Налей жена в ложку киселя, да блинов положи в миску. Пора кормить «Мороза». 
Жена  подаёт Гавриле ложку с киселём и миску  с блинами. Он подходит к окну  открывает его и делает обряд «кормления» Мороза. Дети и жена                       с замиранием следят за ним.
ГАВРИЛА:  Мороз, Мороз! Приходи кисель с блинами есть! Мороз, Мороз, не бей наш овёс, лён да конопли в землю вколоти. Летом не ходи, огурцы  не съедай, росу не убивай и ребятишек не гоняй.
                 Выставляет миску и ложку  за окно и закрывает его.
ГОЛОС: Спасибо, я наелся, сел на коня и полетел через поля, леса и долы, высоки горы.
ГАВРИЛА: Вот и ладно. Ну, а теперь все к столу. Надеюсь, Мороз в этом году будет к нам милостив.
Все садятся за стол.  Дверь открывается, и в избу входят, «ряженные».
РЯЖЕНЫЕ: (хором) Щедрый вечер! Добрый вечер! 
ГАВРИЛА: Кто идёт
РЯЖЕНЫЕ: (хором) Бог
ЖЕНА: Что несёт?
РЯЖЕНЫЕ: (хором) Пирог!
ЗАВОДИЛА: Щедрик – ведрик, подай-ка чарочку; а не поднесёшь чарочку, - я преподнесу тебе палочку: я - мороз - и помолочу твой овёс. 
Жена и Гаврила кланяются. Жена берёт из печи миску с печеньем и угощает ряженых. Гаврила подаёт заводили кувшин с киселём.
ГАВРИЛА: "Ой, мороз, мороз, на тебе чарочку - ты не трожь мой овёс, гречиху да рожь!"
        Ряженые ссыпают угощение в мешок. Выпивают по очереди кисель.
РЯЖЕНЫЕ: 1) Мы пришли величать, да хозяев похвалять!

                      2) Хозяину - сотню лет прожить.

                      3) А хозяюшке - многоздравие.

                      1) Вашим детушкам, сыну да дочке,

                      2) Девяносто быков, полтораста коров.
         Хором:   Надели вас бог житьём и богатством притом!
Гаврила с семьёй кланяются. Ряженые уходят. Дети выбегают  за ними следом. 
ГАВРИЛА: Теперь, парни и девки веселится до утра, будут.
ЖЕНА: Да и пусть себе гуляют пока работы не много. Девки ещё и ворожить пойдут на женихов.
ГАВРИЛА: Вот и нашей Бажене пора жениха искать. Подросла девица.
ЖЕНА: Пора Гаврила, а то и пересидит.
ГАВРИЛА: Весной переговорю с плотником Митрофаном. У них и сын, Никитка, уже женихается. Хорошая будет пара. Ну, а если сладится, то осенью, после сбора урожая, свадьбу сыграем.
ЖЕНА: И то верно, Гаврила. Да  и глянутся они друг другу.
ГАВРИЛА: Ну и решено тогда.
                    В избу возвращаются Бажена с Даниилом.
БАЖЕНА: Отец, матушка, отпустите меня с подружками ворожить.
ГАВРИЛА: Завтра пойдёшь. 
БАЖЕНА: Все уже собрались, меня одну ждут.
ЖЕНА: Чего споришь с отцом? Сказано завтра… 
БАЖЕНА:  Матушка, отец, подружки пирожков настряпали.                   На женихов зовут погадать. 
ГАВРИЛА:  Ну, будь по – твоему, егоза, иди, только ненадолго.
БАЖЕНА: Спасибо, я чуть – чуть погуляю и сразу домой.
ДАНИИЛ: И меня отпустите, я  хочу посмотреть, как девки ворожат.
БАЖЕНА: Нет. Ты ещё не дорос. 
          Бажена убегает. Даниил смотрит на отца. Мнётся у дверей
ГАВРИЛА: Даниил, сходи - ка дров принеси, да воды натаскай. Не чего без  дела у дверей стоять. 
                         Даниил  уходит следом за Баженой.
                                           Занавесь. 
                                      Картина третья.
На сцене заснеженная поляна на краю села. Стоит ель украшенная печеньем, калачами, блинами. Сумерки. В дали, виднеются светящиеся окошки изб.  Выбегают  девушки. С ними Бажена.  Сзади крадётся Даниил. Он прячется за сугроб. 
ДЕВУШКИ: (хором)  "Залай, залай, собаченька! Залай, серый волчок! Где залает собаченька, там живёт мой суженый!"
                                     В селе раздаётся лай собак.
ПЕРВАЯ: Стойте, если мы будем кричать хором, то мы не узнаем с какой стороны, к кому придёт  суженый.
ВТОРАЯ: А что нам нужно делать?
ПЕРВАЯ: Ну, собак мы уже всех переполоши. Они теперь до утра не успокоится.  Давайте наберём  хвойных веточек.
ТРЕТЬЯ: Это ещё зачем.
ПЕРВАЯ: По веточкам  мы сможем определить, у кого какой жених будет.
Девушки разбежались по поляне. Быстро, собрали  еловые  веточки  и побросали на середине поляны. Даниил осторожно выглядывает.
БАЖЕНА: Ну а сей час, что нам делать?
ПЕРВАЯ: Закрываем все глаза и берём по веточке. Только не подглядывайте.
 Девушки закрытыми глазами подбирают веточки. В это время Даниил   выглядывает из – за сугроба. Тихонько  смеётся, и бросает снежками в девушек. Те пугаются и открывают глаза. Даниил прячется.
ПЕРВАЯ: Ой, кто в меня кинул снежком?
ВТОРАЯ: И в меня, кто - то кинул.
БАЖЕНА: И мне досталось.
ТРЕТЬЯ: Подружки, а вдруг это леший балует?
ВСЕ : (хором) Чур меня! Чур!
   Девушки испугано оглядываются по сторонам и прижимаются  друг дружке.
ПЕРВАЯ: Чего мы испугались, нет тут ни  какого  Лешего. Давайте лучше веточки смотреть. 
                    Девушки начинают рассматривать свои веточки.
ВТОРАЯ: На моей ветке кора шероховатая. Это к чему?
ПЕРВАЯ: Значит, твой суженый не очень красивый, но очень надёжный. А вот на моей веточке кора ровная, прочная,  значит мой жених буде состоятельный и видный собой. 
ТРЕТЬЯ: А мая ветка, вон какая толстая. Это что, мой жених будет очень толстый?
ПЕРВАЯ: Да нет, что ты! Твой суженый будет сильным, здоровяком.
БАЖЕНА: А мая веточка сухая и мёртвая.
ТРЕТЬЯ: Знать старик будет. 
ПЕРВАЯ: Может, будет, а может и не будет. 
                        Девушки рассматривают веточку Бажены.
ВТОРАЯ:  Ой, Мы же про пирожки забыли. Давайте проверим, кто же из нас выйдет замуж в новом году?
Достаёт узелок из – за пазухи, развязывает его.  Девушки берут пирожки, разламывают и начинают есть. 
ПЕРВАЯ: У меня ничего.
ВТОРАЯ: У меня тоже нечего.
ТРЕТИЯ: А мне нравиться, вкусно. (Спохватывается) Ой и у меня ничего.
                              Первая, Вторая  и Бажена смеются.
ПЕРВАЯ: Да ты, поди колечко съела и даже не заметила.
ТРЕТИЯ: Что вы, я бы почувствовала.
БАЖЕНА: Смотрите, а у меня, что - то есть.
Бажена протягивает руку. Показывает колечко.  Становиться темно. Раздаётся шум вьюги. Начинает падать снег. Потом всё стихает.
ТРЕТИЯ:  Подружки, пойдёмте домой. Мне, что - то страшно стало. 
ПЕРВАЯ: Ой, смотрите, колечко светится.
Все смотрят на колечко Бажены. Оно переливается холодно  –  голубым светом.
ВТОРАЯ Бажена, ты надень его. Ведь оно теперь твоё.
                           Бажена зажимает колечко в кулачке.
БАЖЕНА: Боязно чего - то. Я попозже его одену.
ПЕРВАЯ: А давайте узнаем, как зовут наших суженых.
ТРЕТИЯ: Как же  мы узнаем, поздно уже? Ни кто в такое время в лес не пойдёт,  да и из леса тоже.
ПЕРВАЯ: Смотрите, какой-то старичок идёт. Сей час у него и спросим.
На сцену выходит старик. В валенках, в тулупе с длинной бородой в руках у него посох. Он подходит к девушкам. Начинает падать снег. 
ВТОРАЯ: Пусть Бажена первая спросит, раз ей колечко досталось.
ПЕРВАЯ: Бажена, спрашивай пока старик не ушёл.
БАЖЕНА: Добрый старец, скажи, мне, как звать моего суженого?
МОРОЗ: Одень колечко,  девица, тогда скажу. (Бажена  одевает колечко.)  Зовут твоего суженого  Карачун.
Вспыхивают всполохи северного сияния, начинается вьюга. Бажена и старик исчезают. Вьюга стихает. Девушки испугано оглядываются по сторонам.         И с криками - «чур меня, чур» - убегают. Из – за  сугроба вылезает Даниил. Он напуган.
ДАНИИЛ: (Зовёт)  Бажена, Бажена где ты? 
        В вышине возникает грустный напев Бажены. Потом стихает. 
ДАНИИЛ: Что я скажу отцу?  Как посмотрю в глаза матушки? 
Даниил оглядывается по сторонам. Ему страшно. Он садится на сугроб, обхватив голову руками, и плачет. Подымается ветер. На поляне появляется,  Позвизд  он смотрит на Даниила, топает ногой и превращается в огромного ворона. 
ПОЗВИЗД: Чего плачешь отрок, какая печаль тебя терзает?
          Даниил перестаёт плакать, удивлённо смотрит на ворона.
ДАНИИЛ: Ворон, это ты со мной говоришь?
ПОЗВИЗД: Ну не пень же лесной. Я конечно. 
ДАНИИЛ: Чудеса,  да и только. Что за вечер такой.
ПОЗВИЗД: Щедрец на дворе. Дивная ночь. Такие дела можно творить. Впрочем, что у тебя приключилась?
ДАНИИЛ: Беда у меня. Сестрица пропала.
ПОЗВИЗД: Сестрица говоришь. А звать её как?
ДАНИИЛ: Бажена.
ПОЗВИЗД: Бажена. Тогда я знаю, куда  она пропала. Её похитил Карачун, а помог ему Мороз. 
ДАННИИЛ: И что мне теперь делать? Где искать Бажену?
ПОЗВИЗД: Тебе нужно дойти до владений Мороза. И узнать у него дорогу в  подземное царство Карачуна.
Ворон взмахнув три раза крыльями. Раздался гром, ( Даниил испугано упал на землю) сверкнула молния и он исчез. Наступила тишина. Даниил  осторожно осмотрелся. Встал на ноги.
ДАНИИЛ: Бажена, я тебя обязательно найду. Что бы мне это не стоило. Клянусь богами! 
         Даниил поднял  руки  к небу и стал призывать бога Семаргла.
ДАНИИЛ: О, могучий бог Семаргл, покровитель воинов, защитник растительности и плодородия, помоги мне найти Бажену. Я готов пройти любые испытания. И если нужно, отдать тебе мою жизнь.
Поляна осветилась ярким солнечным светом. На поляне появилась огненная, огромная, крылатая собака. Даниил испугано отшатнулся и прикрыл глаза от яркого света. Но потом взял себя в руки. И смело посмотрел на Семаргла.
СЕМАРГЛ: Ты звал меня отрок? 
ДАНИИЛ: Да! Великий  Семаргл, я хочу спасти свою сестру Бажену, её похитил злой Карачун.
СЕМАРГЛ:  Карачун? (Задумчиво  взмахнул крыльями) Почему он? Сейчас не его день.
ДАНИИЛ: Ему помог лютый Бог Мороз. 
СЕМАРГЛ: Мороз. Разве он не знает, что нельзя нарушать круг времени? Безумец! Каждый Бог выходит в своё время и получает свою жертву. Ты смелый отрок, раз хочешь пойти за сестрой к самому богу Карачуну. Я помогу  тебе. 
ДАНИИЛ: Великий  Семаргл, я не знаю, куда мне идти, укажи  путь к Карачуну.
СЕМАРГЛ: Пойдёшь на север к ледяному морю, там найдёшь Замёрзший  лес. На краю этого леса  стоит избушка Мороза.  Узнай     у него, как проникнуть в царство Карачуна? Под землёй я не властен. Возьми этот  оберег, он будет тебя защищать и помогать.
 Семаргл  протянул Даниилу сверкающий жёлтым огнём оберег. Даниил взял оберег и встал на одно колено.
ДАНИИЛ: Спасибо, Великий Семаргл. Благослови меня на ратный путь.
СЕМАРГЛ: (возложил на голову Даниила огненное крыло) Знай, отрок, ты вступаешь на трудный путь. Если  струсишь, оберег потеряет свою силу. Если ослабнешь в пути, не струсив. Я верну тебя домой, но сестры ты не увидишь. Только дойдя до конца, ты спасёшь свою сестру.        

 ДАНИИЛ: Я готов к любым испытаньям великий Семаргл.
СЕМАРГЛ:  Встань и иди. Пусть удача сопровождает тебя.
Семаргл взмахнул крыльями и исчез. Сразу стало темно, только луна освещала поляну таинственным светом. В лесу завыл волк. Даниил поёжился.
ДАНИИЛ: Как же мне добраться до ледяного моря? К избушке Мороза?
                    На поляне  снова появляется огромный Ворон.
ПОЗВИЗД: Как, ты ещё здесь?  Я думал, что ты уже в царстве Карачуна. Тебе же торопиться нужно. 
ДАНИИЛ: Ворон, это снова ты? 
ПОЗВИЗД: Конечно, я. Прилетел, посмотреть, как ты собираешься спасать свою сестру.
ДАНИИЛ: Я готов её спасти, Ворон. Только  помоги мне добраться до избушки  Мороза. Я же дороги  не знаю.
ПОЗВИЗД: Ну, хорошо, отрок, держись за меня. Я тебя мигом доставлю.
Позвизд  взял за плечи Даниила.  Вдруг налетел сильный вихрь. Он закрутил Даниила,  поднял над землёй и понёс в ледяное  царство Мороза.
                                        Картина четвёртая.
Снежный  вихрь  стих, и Даниил упал в снег.  Он поднялся и огляделся. Увидел огромное  нагромождение ледяных скал  отсвечивающих  холодным светом. За ними  на фоне замёрзшего леса  стоит ледяная  избушка  Мороза. Рядом                   с избушкой обледенелый колодец. Из – за ледяной скалы выглянула снежная девочка Позёмка. Она с  интересом наблюдает за Даниилом.
ДАНИИЛ: Ледяная избушка. Так вот где живёт лютый бог  Мороз.       И где же у него вход в подземное царство?
Даниил обошёл вокруг избушки. Подошёл к колодцу. Попытался в него заглянуть. Перед ним  появился маленький  старичок  с белой бородой и              с посохом в руке. Позёмка спряталась в избушку.
МОРОЗ: Кто ты отрок? И как сюда попал?
ДАНИИЛ: Я Даниил сын кузница Гаврилы. Пришёл за своей сестрой Баженой, которую, похитил лютый бог Мороз  вмести со злым богом  Карачуном. Ты не видел Мороза?
МОРОЗ: Я и есть Мороз!
ДАНИИЛ: Ты, маленький старикашка. И Мороз!  Ха – ха – ха!
МОРОЗ: Как  ты смеешь  смеяться  надо мной - смертный?!
Старичок  ударил посохом и превратился в  огромного ледяного  богатыря. Даниил от страха  присел, но совладав с собой.
ДАНИИЛ: Если ты и вправду  Мороз, то отдай мне сестру Бажену, а вместо неё возьми меня.
МОРОЗ: Зачем ты мне нужен? Ты же нечего не умеешь.
ДАНИИЛ: Сначала испытай меня, а потом говори. 
МОРОЗ: Испытать, а не сбежишь?
             Мороз опять стал маленьким старичком с белой бородой.
ДАНИИЛ: Приказывай, я всё выполню. Только уговор, ты вернёшь  Бажену  домой.
МОРОЗ: Обещаю показать дорогу к ней, а уж  возвращать сам  будешь. Но смотри, если не выполнишь задание, превращу  тебя в льдину. Вон у меня, сколько  богатырей ледяных стоит. То же такие же смелые были. Требовали невест своих вернуть. А теперь украшают мою поляну.
ДАНИИЛ: Говори, что нужно сделать.
МОРОЗ: Видишь, колодец  ледяной. Наполни его водой. И я скажу, где Бажена.
Мороз  засмеялся и, ударив   посохом,  исчез  в снежном вихре. Смех, прокатившись  эхом над  ледяной землёй  затих, где то в вышине рассыпавшись на льдинки.  Даниил подошёл к колодцу,  святившемуся изнутри  холодным  светом,  и заглянул внутрь.  Достал кусок льда покрутил  его и бросил обратно в колодец.
ДАНИИЛ: Колодец  полон льда. Как же я его наполню водой? Да и где взять  эту воду?  Тут кругом один лёд. Если бы можно было зажечь огонь. Тогда я растопил бы лёд.
Вдалеке  раздался  вой волка и рычание медведя.  Даниил  огляделся. Испугано поёжился. И достав оберёг подаренный богом  Семарглом, сжал его в кулаке.
ДАНИИЛ: О, великий бог  Семаргл.  
             Оберёг  вдруг засветился огненным  светом и стал жечь руку.
ДАНИИЛ: Ой, больно! Что это такое?
Даниил бросил оберёг в колодец. И стал дуть на обожжённую  руку. Колодец  начинает постепенно, светится  тёплым светом.  Даниил с удивлением замечает перемену подходит к колодцу и заглядывает в него. Достаёт оберёг. 
ДАНИИЛ: Вот это да! В колодце лёд тает.
Колодец полностью начинает, святится  огненно – жёлтым светом. По бокам колодца  проклёвывается зелёная листва. И затягивает  колодец со всех сторон зеленью. Раздаётся шум вьюги, начинает падать снег, возвещая о появлении Мороза.  Даниил одевает оберёг на шею и прячет его за пазуху.        У колодца возникает Мороз. Он с удивлением  рассматривает  зелёные заросли на колодце и зачерпывает воду рукой.
МОРОЗ: Как тебе  удалось отрок? И что это?! Зелёная листва на моём колодце! Ужас! Это же не возможно!
ДАНИИЛ: Я твоё задание выполнил, показывай дорогу как обещал.                      Не покажешь, весь твой лёд растоплю. И всё здесь  зеленью засажу.
МОРОЗ: Ну – ну не горячись отрок. Раз я слово дал, я его выполню. Только скажи мне как, ты наполнил колодец водой?
ДАНИИЛ: Хорошо я открою тебе секрет. Я растопил лёд своим горячим сердцем.
МОРОЗ: Я знаю людей не один век и не когда такого не видел, ты меня обманываешь. Открой мне секрет по - хорошему.
Мороз подходит к колодцу и ударяет посохом. Колодец начинает постепенно святиться  холодным светом. Листва на нём замерзает и покрывается ледяной коркой.
ДАНИИЛ: Ладно, раз не веришь, засунь свою руку мне за пазуху, и ты убедишься, что я не вру.
МОРОЗ: Не боишься, превратится в лёд.
ДАНИИЛ: Нет.
Мороз подошёл к Даниилу и засунул  руку за пазуху  зипуна. Оберёг Семаргла ожёг его ледяную  руку и пронзил  жаром всего насквозь. Он отдёрнул руку и отошёл от Даниила.
МОРОЗ: Ну что ж, отрок, твоя взяла,  покажу я тебе дорогу в царство Карачуна. Спустишься в мой колодец. 
Мороз подошёл к колодцу и ударил посохом. Над колодцем поднялся снежный вихрь. Лёд в колодце  с грохотом треснул и  исчез,  открыв бездонную чёрную пустоту. Даниил   с опаской посмотрел в колодец. 
ДАНИИЛ: Там же темно, да и дна не видно. Как я дорогу - то найду? 
  Мороз стукнул посохом, из избушки выбежала  снежная  девочка Позёмка.
МОРОЗ: Не бойся, спускайся, Позёмка доведёт тебя до каменного леса, а  там как знаешь.  (Позёмке тихонько) Позёмка, покажешь ему тропинку хитрую, но сразу не уходи, подожди.  Если  выживет, то приведёшь его  ко мне. Да смотри не своевольничай. 
ПОЗЁМКА: Хорошо дед, всё сделаю, как ты велишь.
Снежная позёмка закрутилась вокруг Даниила. Она поднялась над колодцем и юркнула в низ.
МОРОЗ: Что медлишь отрок?  Прыгай в колодец, если такой храбрый.
ДАНИИЛ:  А, где наша не пропадала!
Даниил взобрался на колодец , спустил ноги в него и спрыгнул вниз.  Мороз ударил посохом. Над колодцем закрутился снежный вихрь. Отверстие с треском затянуло  толстым льдом. Поднялась снежная буря.

                                                       Занавесь

                                               Конец первого акта.
                                                   ВТОРОЙ АКТ.

                                          Картина  первая.
                                       Занавесь  открывается.

На сцене каменный лес, окутанный зеленоватой,  стелющейся  дымкой. Посредине стоит чёрная скала. Сверху, рядом со скалой, с шумом падает Позёмка, за ней Даниил.  Он подымается, отряхивает одежду и оглядывается по сторонам.
ДАНИИЛ: Куда это я попал? Что это за лес?
ПОЗЁМКА: Здесь  начинается владения Карачуна. Видишь эту чёрную скалу, за ней находится вход во дворец. Иди по этой тропинке, она тебя приведёт к воротам. И запомни, ждать я тебя буду только семь  дней. Если не успеешь обернуться к сроку, сам будешь отсюда выбираться. А теперь иди.
Позёмка обернулась вокруг себя и растворилась в воздухе. Даниил остался один. Он вздохнул и пошёл по указанной тропинке. В это время, из – за чёрной скалы, выглянули волк и медведь. Они увидели уходящего Даниила и побежали за ним следом. Но вскоре вернулись.  
ВОЛК: Медведь, ты что-нибудь понимаешь? По владениям великого Карачуна идёт отрок. Это немыслимо.
МЕДВЕДЬ: Как он сюда попал? Сам он вряд ли бы дорогу нашёл.            Я думаю, ему кто-то помог.
ВОЛК: Нужно срочно об этом  доложить бессмертному.
МЕДВЕДЬ: Пока он идёт в обход, мы уже будем во дворце
 Медведь и Волк поворачиваются к чёрной скале, говорят заклинание.     
ВОЛК, МЕДВЕДЬ: (хором) Тайна явью обернись и скала разомкнись.
Скала  начинает дымиться и расколовшись на две части разъезжается               в разные стороны, открыв тронный зал. На троне сидит Карачун. Поодаль      на золочёной скамеечке сидит Бажена, она прядёт чёрную пряжу на золотой прялке. Поёт печальную песню. Карачун слушает и вздыхает. 
ВОЛК, МЕДВЕДЬ: (хором) Бессмертный, беда!
                                 Бажена перестаёт петь.
КАРАЧУН: (недовольно) Чего вы так кричите? Что  такого страшного произошло в моём царстве?
ВОЛК: По вашим владениям идёт человек.
МЕДВЕДЬ: Не человек, а отрок.
КАРАЧУН: Кто идёт?
МЕДВЕДЬ: Мальчик.
ВОЛК: Да хозяин, отрок. Но, как он к нам  попал, мы не знаем.
КАРАЧУН: Кто же  указал  ему  дорогу? Позвизд, но он не знает. Мороз? Про дорогу только он ведал. Или вы проболтались?
   Карачун грозно посмотрел на волка и медведя. Те испугано съёжились.
ВОЛК, МЕДВЕДЬ: (хором)  Могучий и ужасный, это не мы!
ВОЛК: Хозяин, отрок  идёт по ложной тропинке.
КАРАЧУН: Ну и что?
ВОЛК: А то, что его леший будет крутить, да водить пока он силы не потеряет.
МЕДВЕДЬ: Ага, а потом заведёт в болото и утянет на дно.
ВОЛК: Значит, его лютый бог  Мороз не зря к нам  отправил.
МЕДВЕДЬ: Получается, не зря. Про эту хитрость только он знал, кроме нас конечно.  
КАРАЧУН: Ладно, на первый раз  прощаю. А с Морозом придётся потолковать. Что это за гостей он ко мне отправляет?
Карачун ударил посохом, скала с треском задвинулась. С другой стороны выходит Даниил. Он осматривается и устало садится на камень.
ДАНИИЛ: Устал, сил больше нет. Опять вышел на это место. Леший меня, что ли путает. 
Рядом раздаётся тихий плач. Даниил прислушивается. Осматривается. Привстаёт заглядывает за камень.
ДАНИИЛ: Кто там плачет? Вылезай не бойся, я тебя не обижу.
Из – за камня выглядывает божья коровка она недоверчива, смотрит  на Даниила.
ПЕРЫНЯ: (божья коровка) Это я плачу.
ДАНИИЛ: Божья коровка? Что ты тут делаешь?
ПЕРЫНЯ (божья коровка): Я тут живу. Меня в наказанья батюшка превратил в божью коровку и отправил сюда за то, что я его ослушалась.
ДАНИИЛ: Кто у тебя батюшка?
ПЕРЫНЯ: (божья коровка) Бог – громовержец  Перун.
ДАНИИЛ: Повезло тебе. А величать тебя как?
ПЕРЫНЯ: (божья коровка) Перыня. (начинает снова плакать) Если я не выберусь отсюда, то погибну и не увижу снова солнышка и зелёную травку.
ДАНИИЛ: Не плачь, я помогу тебе. Только мне сначала нужно спасти свою сестру Бажену. Она находится в плену у злого бога Карачуна. Но вот досада, я уже второй день хожу вокруг да около и никак не могу найти вход во дворец Карачуна.
ПЕРЫНЯ: (божья коровка) Да ты рядом с входом стоишь, только не видишь. Вход в этой скале находится. Нужно заклинанье сказать и скала  раскроется.
ДАНИИЛ: Перыня, а ты знаешь заклинание?
ПЕРЫНЯ: (божья коровка) Знаю. Я здесь за камнем давно прячусь.

 ДАНИИЛ: Милая Перыня, скажи мне заклинание. 
ПЕРЫНЯ: (божья коровка) А как же я?
ДАНИИЛ: Перыня, я освобожу Бажену и заберу тебя с  собой. Будешь жить у нас в избе, а лето придёт, отнесу тебя на луг.
ПЕРЫНЯ (божья коровка) (не много подумав). Хорошо, я согласна. Вставай лицом к скале.
Даниил  поворачивается лицом к скале. Перыня прячется  за камень и говорит заклинание. «Тайна явью обернись и скала разомкнись».Скала  начинает дымиться и  с грохотом раскрывается.  Даниил видит  Бажену  прядущую чёрную пряжу. Она поёт грустную песню. Он подбегает к ней.
ДАНИИЛ: Бажена , милая Бажена, я нашёл тебя!
   Бажена не обращая на него внимание. Продолжает прясть чёрную пряжу.
ДАНИИЛ: Бажена, почему ты не смотришь на меня?  Милая сестрица скажи мне, что ни будь.
                                    На троне возникает Карачун.
КАРАЧУН: Она не чего тебе не скажет Даниил.
ДАНИИЛ: (оборачивается) Это почему же?!
КАРАЧУН: Бажена принадлежит мне и скоро станет моей женой. Она забыла весь ваш род.  Если хочешь остаться  в живых  - то уходи.  Я по-родственному тебя отпущу. 
ДАНИИЛ: Что?! Ты сказал по -  родственному.  Да ни за что! Не когда наш род не  породнится с нечестью! 
Даниил бросается на Карачуна. Тот протягивает руку вперёд. Сверкает молния  и Даниила отбрасывает в сторону неведомая сила. Он падает на пол. Карачун  смеётся.
КАРАЧУН: Ох, и рассмешил  же ты меня, отрок. Вот хочешь людишкам  добро  сделать, а они не понимают. 
      Карачун  хлопает в ладоши в тронный зал входят волк и медведь. 
ВОЛК, МЕДВЕТЬ: (хором) Что прикажешь бессмертный?
КАРАЧУН: (Даниилу) Слышал «бессмертный». Не тебе смертному тягаться со мной. (Волку, медведю). Отведите этого храбреца во владения Мороза. Пусть он сам с ним разберётся. Мне, как будущему родственнику, не с руки будет.  
Волк и медведь подымают Даниила и пытаются его увести. Даниил упирается.   Из – за пазухи у него выпадает оберег Семаргла. Он ослепляет солнечным светом волка, медведя и Карачуна.  Волк и медведь отбегают от Даниила и прячутся за трон.
КАРАЧУНА: Что это? Солнечный свет в моих владениях. Уберите его. Закройте все двери и окна во дворце.
Даниил подбегает к Бажене хватает её за руку. В это время скала начинает закрываться. Карачун замечает побег.
КАРАЧУН: Стойте! Слуги мои, задержите их  немедленно! Хватайте! Не выпускайте. А не то, всех превращу в камни лежачие на веки вечные.
Волк и медведь бегут к Даниилу и Бажене. По дороге друг о друга спотыкаются. Кувыркаются, подымаются и снова падают. Карачун пытается попасть огненной стрелой  в Даниила, но всё время попадает то в Волка, то в Медведя. Из – за чего они громко воют и падают. Даниил и Бажена выбегают из дворца. Скала с грохотом смыкается у них за спиной.  Даниил оглядывается, ищет Перыню.
ДАНИИЛ: Перыня, отзовись, это я Даниил.
Перыня выглядывает из – за камня. Она не доверчиво смотрит на Бажену.
ДАНИИЛ: Перыня, вылезай скорей из – за камня. Нам нужно спешить.
ПЕРЫНЯ: Кто это? Я её боюсь.
ДАНИИЛ: Это моя сестрица Бажена. Не бойся её. 
              Перыня осторожно вылезает и подходит к Бажене.
ПЕРЫНЯ: Странная она. Взгляд не живой. Не хорошее что с ней.
ДАНИИЛ: Её заколдовал злой бог Карачун, а расколдовать поможет  лютый  бог  Мороз. Перыня, ты готова с нами бежать?
ПЕРЫНЯ: Да, конечно. Только я с начало залезу к тебе в карман. Наверху сейчас холодно, а я морозов боюсь. Ты оттопырь карман           по - шире и отвернись.
Даниил с Баженой отворачиваются. Перыня  взмахивает крылышками, над ней возникает  столб света. Сверкает  молния, раздаётся  небольшой гром. Столб света растворяется. Становится тихо. Перыня исчезает. Даниил оглянулся.
 ДАНИИЛ: Перыня, где ты? Куда исчезла?
                         Из кармана Даниила раздался голос Перыни.
ПЕРЫНЯ: Я здесь. У тебя в кармане. Будь осторожен и не раздави меня. 
Даниил заглянул в карман. В это время вдалеке  раздалось рычание Волка и Медведя. Послышалось их тяжёлое дыхание и топот лап.
ДАНИИЛ: Погоня уже близко. Нужно быстро уходить отсюда.(кричит) Позёмка, Позёмка выручай. 
                        Под ногами у Даниила раздался  голос Позёмки.
ПОЗЁМКА: Чего шумишь? Я уже давно вас жду. Да сойди ты с места, выйти мне мешаешь.
Даниил отскочил в сторону. Кусок земли откинулся и в отверстии показалась Позёмка вся в голубом свечении.
ПОЗЁМКА: Смотрите- ка, живой остался и сестру увёл, молодец. Ещё немного и я бы ушла. Только как я вас к Морозу отведу. Он Бажену увидит и сердится начнёт.
ДАНИИЛ: Я без Бажены не куда не пойду. Делай что хочешь.
ПОЗЁМКА: Ох и попадёт мне от Мороза. А да ладно, что ни будь, придумаю. Полезайте скорей за мной в ледник.
ДАНИИЛ: Позёмка, но нам же наверх нужно.
ПОЗЁМКА:  Если мы полезем наверх, то Карачун сразу догадается и нас поймает, а про этот лаз он не чего не ведает.
ДАНИИЛ: Хорошо, будь, по-твоему. 
Даниил помогает спуститься Бажене. Потом сам спускается и закрывает  за собой лаз. В это время на поляну выбегают Волк и Медведь. За ними выходит Карачун он очень зол.  Волк и Медведь рыщут по поляне, пытаясь найти хоть какие-нибудь следы. 
ВОЛК: Ни каких следов.
КАРАЧУН: Ищите лучше. Они не могли  далеко уйти.
       Медведь обнюхивает участок земли, под которым находится лаз. 
МЕДВЕДЬ: Такое ощущение, что они провалились сквозь землю.

 КАРАЧУН: (Гневно кричит). Что ты болтаешь медвежья твоя башка. Мы и так под землёй. Куда тут ещё можно «провалится». 
                                Волк и Медведь падают на колени.
ВОЛК, МЕДВЕДЬ: (хором) Бессмертный, мы не можем  их обнаружить. Они не могли уйти к  Лютому, следы на верх не ведут, пощади нас.
                                        Карачун грозно стучит посохом. 
КАРАЧУН: Прекратить вой!  (Волк и Медведь замолкают). Сам вижу, что следов нет, но ведь как то они выбрались отсюда.  
ВОЛК, МЕДВЕДЬ: (хором) Да Великий!
КАРАЧУН: Ну что ж, нет худа без добра. Бажена заколдована, а как расколдовать её, Даниил не знает, значит, Бажена  начнёт скоро чахнуть.
ВОЛК:  И что тогда Могучий?
КАРАЧУН: Тогда, она отойдёт в мир иной и попадёт снова ко мне.
МЕДВЕДЬ:  Ужасный, а нам то, что сейчас  делать?
КАРАЧУН: Ждать и наблюдать. Я к Морозу наведаюсь. Узнаю, что да как.
                                               Занавесь.      
                                         КАРТИНА ВТОРАЯ.
На сцене заснеженная поляна на краю села. Стоит  украшенная ель. Сумерки.          В дали, виднеются светящиеся окошки изб.  Сугроб отодвигается, открыв лаз.   Из лаза вылезает  Даниил. Он помогает Бажене и Позёмке выбраться наверх.
ДАНИИЛ: Вроде бы оторвались от погони. Спасибо тебе, Позёмка, если  не ты мы бы все погибли.
ПОЗЁМКА: Это хорошо, что Карачун про тайный лаз не ведает, а то бы нам всем плохо было.
ДАНИИЛ: Позёмка, помоги мне  бога Мороза уговорить расколдовать Бажену, нельзя ей заколдованной оставаться, боюсь, помрёт она.
ПОЗЁМКА: Дед Мороз не захочет с Карачуном ссорится. Ну ничего,     я попробую хитростью у него всё разузнать. Вы пока здесь  подождите. А я вмиг обернусь.
Неожиданно начинает падать снег, сверкают всполохи северное сияние. 
ПОЗЁМКА: Дед Мороз! Он сейчас будет здесь. Прячьтесь.
Даниил с Баженой  и Позёмкой прячутся за сугробом. На поляне возникает Мороз. 
МОРОЗ: Позёмка, ты где? Выходи!

                                Позёмка выходит из – за сугроба.
ПОЗЁМКА: Я здесь Дед. 
МОРОЗ: Сейчас у меня в гостях был Карачун. Говори где Даниил с Баженой?
 ПОЗЁМКА: Дед  Мороз, я сделала  всё, как ты велел. Отправила  Даниила по ложной  тропинке.  
МОРОЗ: А потом?
ПОЗЁМКА: Подождала немного, как ты приказывал.
МОРОЗ: (нетерпеливо) И что дальше произошло? 
ПОЗЁМКА: Даниил с Баженой бежали от Карачуна. И мне пришлось их увести через ледник на поляну, по твоему приказу дед.  
     Мороз сердито стукнул посохом, в небе сверкнуло северное сияние.
МОРОЗ: Что - то я не припомню  такого приказа. Я тебе только про Даниила говорил, чтобы ты привела  его ко  мне во владения, а не сюда. Обмануть  меня хочешь, рассорить с Карачуном.
Мороз снова сердито стукнул посохом, в небе сверкнуло северное сияние, и пошёл снег.
ПОЗЁМКА: (испугано, затараторила)  Даниил и Бажена  спаслись от Карачуна, значит, другие боги благоволят им, и тебе не стоит с ними сорится. Помоги дед расколдуй Бажену. 
                          Мороз стукнул посохом, снег перестал идти.
МОРОЗ: (задумался) Ох, умна  не погодам.  Хорошо, Позёмка уговорила, приведи их ко мне. Я поговорю с Даниилом.
  Позёмка  выводит из - за сугроба брата с сестрой  и подводит их к Морозу.
МОРОЗ: Даниил, ты храбрый отрок. За сестрой к самому Карачуну пошёл. Но, сестру расколдовать я не в силах. Это заклинание сомового Карачуна, только он может снять его.
ДАНИИЛ: И что ж мне теперь делать? Сестрицу злому Карачуну на погибель отдать.
МОРОЗ: Я помог Карачуну. Помогу и тебе.                                                   
Мороз поднял посох над головой и стал призывать Позвизда бога бури ветра.
МОРОЗ: Позвизд, бог бури и ветра. Явись предо мной. 
Поднялся сильный ветер и  на поляне возник Позвизд. За ним в ярком свечении появился Семаргл.
МОРОЗ: Семаргл, ты зачем здесь? Я одного только Позвизда звал.
СЕМАРГЛ: Я всё знаю Мороз, Карачун попытался нарушить круг времени, а ты ему в этом помог. И мой долг помешать этому. 
Мороз и Семаргл  встали друг против друга приготовившись к схватке. За спиной Мороза сверкнуло северное сияние высветив ледяных богатырей.         За спиной Семаргла сверкнул огненый шар. Осветив солнечную дружину. Ещё немного и начнётся бой.  Позвизд встал между ними.
 ПОЗВИЗД: Стойте! ( Мороз и Семаргл замерли.) Боги, не будем ссорится, праздник идёт, коляда весёлая, люди новый год ждут. Нужно срочно исправить случившееся. И  Я знаю, как это  сделать. Ты мороз, снимешь кольцо с пальца Бажены, поскольку смертельный холод тебе не страшен, а ты Семаргл, растопишь это кольцо своим божественным огнём, а я подниму сильную бурю, и всё зло развеется по миру. Так я думаю, нам удастся освободить Бажену от заклятия и не нарушить праздник  коляды.
СЕМАРГЛ: Хорошо придумал, я согласен.
МОРОЗ: Я тоже.
ПОЗВИЗД: Тогда приступим к делу, не мешкая. Даниил веди Бажену.
 Даниил и позёмка выводят Бажену из – за сугроба на середину поляны, а сами прячутся за ель. Боги окружают её. Мороз снимает кольцо  с пальца Бажены, начинает падать снег, раздаётся громкий вой волка, крики филина, звуки тотема. Мороз бросает кольцо на снег.  Бажена падает. Семаргл направляет свои огненные крылья на кольцо. Вся поляна наполняется огненным светом. Звуки тотема усиливаются, раздаётся визг диких зверей. Кольцо тает, превратившись в чёрную лужу. Позвизд взмахивает руками, поднимается сильная буря. На поляне возникает какофония из снега, ветра и огненного света. Потом всё стихает. И становится тихо. Боги смотрят на лежащею  Бажену. Она открывает глаза. Боги облегчённо вздыхают.
ПОЗВИЗД: (помогая подняться Бажене ) Получилось.
СЕМАРГЛ: (глядя на Бажену) Действительно получилось.
МОРОЗ: Семаргл, клянусь всеми своими морозами, что не нарушу больше круга времени.
СЕМАРГЛ: Мне пора, я ухожу. 
ПОЗВИЗД: Мне тоже пора. Меня ждут на море. Зимних  штормов бес ветра не бывают.
СЕМАРГЛ: В знак примирения проводи нас Мороз.
Боги исчезают.  Из - за ели выходят перепуганные Даниил, Позёмка и Перыня. Они подходят к Бажене. 
ДАНИИЛ: Перыня, Позёмка, что это было?
ПЕРЫНЯ: Я сама не поняла.  Думала, что мой батюшка явился за мной.
ПОЗЁМКА: Это Мороз, Семаргл и Позвизд спасали Бажену. От злого Карачуна.
ДАНИИЛ: Бажена, как ты себя, чувствуешь?
БАЖЕНА: Я хорошо, а что произошло? Я не чего не помню. И кто это с тобой?
ДАНИИЛ: Бажена, я тебе потом всё расскажу. Познакомься, это Позёмка, а это Перыня. Мои новые друзья. 
                                           Из леса выходит Мороз.
ПОЗЁМКА: А это мой дед  - дед Мороз, лютый и добрый.
МОРОЗ: Кто мороза  не славит, тот урожай теряет. А ну, вставай в хоровод, новый год идёт. Будем праздник встречать, коляду прославлять.
На поляну выбегают девки и парни. Ряженые. Гаврила с женой. Окружают Мороза  хороводом. Поют колядки.
ЗАВОДИЛА: Уродился Коляда прежде Нового Года                                                                                                                      ХОР: Щедрый вечер, Добрый вечер!                                                                                                      ЗАВОДИЛА: Пошёл Коляда с конца улицы в конец -                                                                            ХОР: Щедрый вечер, Добрый вечер!                                                                                                     ЗАВОДИЛА: Здравствуй, Божья Коляда в святые вечера -                                                                ХОР: Щедрый вечер, Добрый вечер!                                                                                           ЗАВОДИЛА: Новый год пришёл, а старый ушёл -                                                                                                                 ХОР: Щедрый вечер, Добрый вечер!
ЗАВОДИЛА: Ходи, народ. Солнышко встречать. Мороза прогонять!
ХОР: Щедрый вечер, Добрый вечер!                                                                                                                                                                                                                     ЗАВОДИЛА: С новым годом, со всем родом! -  Поклон
                                 Занавесь.
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